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Erwagungen

E.5

Larecourante conclut en outre al'octroi de mesures d'ordre professionnel. Sur cette
guestion, I'OAI serallie aux conclusions de I'expert judiciaire. a) Aux termesdel'art. 8al. 1
LAI, les assurésinvalides ou menacés d'une invalidité imminente ont droit a des mesures de
réadaptation pour autant (a) que ces mesures soient nécessaires et de nature arétablir, a
maintenir ou a améliorer leur capacité de gain ou leur capacité d'accomplir leurs travaux
habituels et (b) que les conditions d'octroi des différentes mesures soient réunies. Les
mesures de réadaptation comprennent en particulier des mesures d'ordre professionnel
(orientation professionnelle, formation professionnelle initiale, reclassement, placement,
aide en capital) (art. 8 a. 3 let. b LAI). Le seuil minimum fixé par lajurisprudence pour
I'ouverture du droit a des mesures de réadaptation d'ordre professionnel est une diminution
de la capacité de gain de 20% environ (ATF 124 V 108 consid. 2b; TF 9C_818/2007 du 11
novembre 2008 consid. 2.2; TF 8C_36/2009 du 15 avril 2009 consid. 4). En outre, le droit &
une mesure de réadaptation déterminée de |'assurance-invalidité présuppose qu'elle soit
appropriée au but de réadaptation poursuivi par |'assurance-invalidité, et cela tant
objectivement en ce qui concerne la mesure que subjectivement en rapport avec la personne
de I'assuré. En effet une mesure de réadaptation ne peut étre efficace que si la personne a
laquelle elle est destinée est susceptible, partiellement au moins, d'étre réadaptée. Partant, i
I'aptitude subjective de réadaptation de I'assuré fait défaut, I'administration peut refuser de
mettre en oeuvre une mesure ou y mettre fin (TF | 552/06 du 13

- 18 - juin 2007 consid. 3.2; TFA | 370/98 du 26 ao(t 1999, publiéin VS| 2002 p. 111). b)
LeDrR. a, dans son expertise judiciaire du 15 novembre 2010, retenu une
capacité de travail de 50% et précisé que des mesures professionnelles pouvaient se
justifier, relevant qu'une aide au placement ou une mise a niveau des connaissances

d’ employée de bureau pouvaient permettre d'augmenter la capacité de travail de I'assurée a
long terme, méme si le pronostic sur ce plan N’ était pas des meilleurs. Larecourante a une
formation de secrétaire médicale et atravaillé dans e domaine médical, principalement
dansdes EMS; au vu du dossier elle n'atoutefois plus exerceé d'activité lucrative depuis
1996. Dans ces conditions, il y alieu de renvoyer lacause al'OAl pour qu'il se prononce sur
le droit de la recourante a des mesures d'ordre professionnel sagissant de la capacité de
travail résiduelle.

E.©6

a) Partant, le recours doit étre admis et la décision attaguée, rendue par I'OAI le 28 janvier
2009, doit étre réformée en ce sens que la recourante adroit a une demi-rente dinvalidité a
compter du ler aolt 2006 et que I'OAI devra se prononcer sur le droit a des mesures d'ordre
professionnel. b) En dérogation al'art. 61 let. a LPGA, la procédure de recours en matiére
de contestations portant sur |'octroi ou le refus de prestations de I'Al devant le tribunal



cantonal des assurances est soumise ades frais de justice (art. 69 al. 1bisLAI). Vul'issue du
litige, il n'y atoutefois pas lieu de percevoir de fraisde justice (art. 52 al. 1 LPA-VD). La
recourante, qui plaide au bénéfice de |'assistance judiciaire, obtient gain de cause avec le
concours d'un avocat d'office et adroit a des dépens (art. 61 let. g LPGA et art. 55
LPA-VD), fixés selon l'importance du litige et la complexité de la cause ains que compte
tenu des opérations nécessaires effectuées par son avocat. Il appartient ala Cour des
assurances sociales de fixer le montant de ces dépens (art. 91 et 99 LPA-

-19- VD), qui seront arrétés a’5'200 fr. TVA comprise, montant qui comprend des débours
par 200 fr. TVA comprise. Ce montant couvrant intégralement I'indemnité due a Me Dal
Col pour I'assistance judiciaire, il n'y apaslieu d'examiner cette question qui devient des
lors sans objet.
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